AL IV-LEA CONGRES INTERNATIONAL PENTRU LATINA VIE
DE

N. V. BARAN

In zilele de 1—3 aprilie 1969, Asociatia de studii clasice din Franta ,,VITA LATINA’"
a organizat cel de al 1V-lea Congres international pentru latina vie la Avignon, sub patro-
najul rectorului Jean Capelle, presedintele de onoare al Asociatiei ,,Vita Latina’’, al lui Georges.
Pompidou si al lui Léopold Sédar Senghor, presedintele Republicii Senegal.

Acest Congres a fost organizat in urma campaniei acerbe de denigrare a limbii latine,.
socotita de cdtre unii ca inutild formarii culturii generale a omului nou. La aceasta s-a adaugat
si faptul ca studierca limbii latine, in diferite trepte de inva{amint, se face cu anumite preju--
decdti §i dupa vechile melode, devenite greoaie §i inaccesibile.

*

Congresul a fosl organizat in mod exemplar, cu cel putin un an inainte de {inerea lui,.
de un comitel din rindul céiruia cildm pe ecditorul avignonez Edouard Théodore-Aubanel,
secretar general al congresului, Pierre Grimal, profesor la Sorbona, presedintele Asociatiei ,,Vita
Latina’’, Suzanne Bails, profesoari, secretara asocialiei, M. Alken, directorul Muzeului Aubanel ;.
comitetul a fost sprijinit de cdtre un sindicat de inif{iativa local.

Marli 1 aprilie, orele 18, dupi cele doui sedinie de lucru, participantii au fost invitali
la un cocktail in Muzeul Aubanel. In sala de tip Renaissance, cu dalaj lustruit de vreme,
impodobiti cu splendide tablouri, cu elegante standuri de reviste si carti, congresistii, ,,. . .défen-
seurs éclairés des nourritures spirituelles... latines’’ (Le Provengal, Nr. 8681/3.1V 1969) au
pelrecut citeva ore agreabile inconjurati cu simpalie de citre autoritafile locale.

Lucrarile Congresului s-au desfasurat in marele amfiteatru al Colegiului Universitar,
intre orele 9—12 i 14,30— 18, in fiecare zi, intr-o singuri sectie, dindu-se astfel posibilitate-
congresistilor sd asiste la toate comunicérile.

La aceasta importan'té reuniune internationalid au venit circa 400 de participanii, din
peste 20 de tari (Franta, Italia, Anglia, S.U.A., Portugalia, Suedia, Roménia, Cehoslovacia,
Polonia, lugoslavia etc.) din 4 continente : Europa, America, Africa, Asia.

S-au tinut 40 de rapoarte §i comuniciri, dintre care 32 in limba latind §i numai 8.
in limba francezi. Limba oficiald a Congresului a fost limba latina.

Presa locald a sustinut cu cildura lucrarile Congresului, publicind informatii detaliate
si aparind principiul ci limba latind trebuie si figureze in planurile de invdt{dmint pentru
formarea §i desavirgirea culturii generale a generatiilor de elevi si studenti : ,,opposer les sciences.
el les lettres est une formule périmée’’ (Le Dauphiné, 7561/4.1V), ,,...le latin est demeuré:
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ouvert aux techniques scientifiques et aux relations humaines’ (Midi libre, 8.1V), ,,..le
latin pourrait contribuer & lenrichissement des langues africaines’’ (Le Méridional, 7954/
4.1V}, ,,...le latin pourrait contribuer 4 I'enrichissement du progrés de nos jours, ...les études
latines contribuent A unir les hommes”’ (Le Provencal, 8680/2.1V).

In finalul lucrdrilor s-a organizat o demonstratie a procedeelor audio-vizuale in labo-
ratorul de limbi straine de la Camera de Comer} si din Micul Seminar. Aici s-a putut urmairi
cum prolesorul, de la pupitrul de comandi, pe baza unui tablou apirul pe un ecran, reprezen-
tind o sceni din viala romanilor, angaja discutii cu elevul sau studenlul, asezat la masa
lui cu aparatura necesard. La inceput, conversatia era ugoard, apoi, pc misuri ce se adincea
semnificatia tabloului, ea devenea destul de complexi, dar agreabild.

Ne-am intretinut cu elevii §i studentii, carec ne-au marturisit ci simt o adevarata plicere,
o mulfumire sufleteascd, dupa o sedin{id de demonstratie audio-vizuald, plecind cu convingerea
cd limba latina, cu toate dificultatile ei, poate servi omului modern in egald masurid cu cele-
lalte limbi de circulatie mondiala.

Organizatorii s-au striduit si incheie cele trei zile de munci intensi printr-o destindere
placutd. Cu cinci autocare s-a facut vizitarca relicvelor romane de la Saint-Rémy-de-Provence
gi de la Glanum. Aici profesorul Ferdinand Josef de Waele, reprezentantul Academiei flamande
de Stiinte, Litere 5i Arte Frumoase din Nijmegen, a descris intr-o perfectd latind clasici cele-
brul cenotal roman ridicat in amintirea a doi nepo}i ai impdratului August.

Citre orele 21, in aceasti minunati zi de primivar3, in somptuosul I’Oustau de Beau-
maniére, (Baux-de-Provence), cu sili in stil gotic, a avut loc banchetul de inchidere.

La masa de onoare au luat loc notabilitd{ile orasului Avignon : Edouard Théodore-Auba-
nel, Henri Duflfaut, primarul si consilierul general al Avignonului, Pierre Duplan, primar
adjunct, consilier general, Gabriel Bout, decanul baroului si ajutor de primar, Pierre Grimal,
Robert Schilling, directorul Institutului latin din Strasbourg, Suzanne Bails, W. S. Maguin-
ness profesor la Londra, N. V. Baran, reprezentantul Romaniei ete.

A fost o seard binevenita, care s-a desfisural intr-o caldd atmosfera de prietenie si
intelegere. Acum s-a dovedit, o datd mai mult, cum remarca pe buni dreptate Le Dauphiné,
7562/5.1V, ¢d: ,L’ambiance détendue qui régna tout au cours du repas montra bien que les
latinistes ne sont pas, comme on a tendance a les présenter, des maniaques grincheux, mais
de fins causeurs, d’'agréables convives, qui savent engager d’amicales conversations...’’.

*

Lucririle Congresului s-au desfisurat la o Inaltd {inuti academicd, comunicirile s-au
datorat unor latinisti de incontestabil prestigiu. Tematica si continutul comunicirilor au reflectat
disputa care, in legiturd cu rolul limbii latine, desparte pe oamenii de culturd in doud tabere
opuse : una care sustine cu calduri si inflicirare studierea limbii latine incepind de la virsta
adolescentei, ca factor esential si-indispensabil in formarea omului nou, iar alta care neagd
total aportul limbii latine la formarea aptitudinilor tineretului §i la lirgirea orizontului de
culturd generali.

Congresul a dezbitut trei teme principale :

1. Stadiul actual al studierii limbii latine in lume.

2. Metodele de predare a limbii latine.

3. Contributia literaturilor vechi la dezvoltarea culturii timpurilor noaslre, cu subtema :
Limba latinid, limba internatiorali.

Dezbaterea primei teme a cuprins evolutia studiilor clasice in uncle Lari de pe glob:
Franta, S.U.A., Republica Federald a Germaniei, Italia, Suedia, Anglia, Cehoslovacia, Polonia,
Senegal, Romania. E de remarcat faptul imbucurator ci, impotriva criticilor severe aduse
valorii educative a limbii latine, ea se mentine printre disciplinele de bazi ale invi{imintului.
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De pild3, in Africa, in scolile Senegalului, ea se predd pe scard largid deoarece ajutd
elevii §i studentii la intelegerea terminologiei moderne §i contribuie, cum afirma Francois.
Chaumartin, reprezentantul Universiti{ii din Dakar, ,,a I’enrichissement des langues africaines.
en fournissant des racines ou des procédés de dérivation ou de composition.”” In Africa se
va face un pas inainte, cici presedintele .. Sédar Senghor al Senegalului va cere, in proxima
sedintd a Uniunii statelor africane, introducerea limbii latine in unele state africane, céci:.
» .- .développer chez les jeunes africains le goat de la culture antique et des langues classi--

ques, c’est promouvoir un humanisme nouveau, dans lequel résident les espérances en une paix
universelle’’.

S-au facut propuneri pentru restructurarea melodelor de predare si pentru includerea
in programe a unor autori care, prin continut §i prin calititile expunerii, prezintd un interes.
actual pentru clevi si studenti. Astfel, in Anglia, se acordd un loc mai mare lui Ovidiu, Catul,
Properiiu, Horatiu, Petronius, Apuleius, scrisorilor lui Cicero §i in special Iui Lucretiu, in dauna
Jui Caesar care definea pind nu de mult primul loc in scoli.

S-a insistat de asemenea asupra necesitidlii de a se moderniza predarea gramaticii,.
de a se prezenta vocabularul intr-o ordine care si {ind scama de frecvenia folosirii cuvin-
telor si de rolul lor in lexicul limbilor moderne ; n-au lipsit nici propunerile pentru introducerea
metodelor audio-vizuale in predarea limbii latine. Esentialul esle insa ca, dupd cum a afirmat
Suzanne Bails, studiul limbii latine si devind ,,un enscignement essenliellement rationnel :.
il faut leur offrir une phrase qui ait une signification; I’analyse de cette phrase, les explica-
tions grammaticales ne viendront qu’ensuite, lorsqu’ils auront un contlact direct avec la
langue... nous voulons faire appel a I'intclligence, 4 un raisonnement bien fondé”.

Pe maisurd ce ele\'ii‘$i studentii avanseazd in cunoasterea limbii latine gi sc gésesc
intr-un anumit stadiu de insugire a topicii latine, se pot angaja, cu succes, ugoare discutii, la
inceput pe teme practice §i atractive, iar mai tirziu pe subiecte mai complexe. Trebuie, in.
acelasi timp, sd se facid §i modeste exercifii de compunere. Se rcalizeazi iriada pedagogici
specifici obiectului : Latline legere, scribere el loqui.

A treia temad a Congresului a luat in dezbatere aportul limbii latine la cultura contem-
poranid, ca limba internalionali. In acest sens latina se bucurid de avantaje incontestabile
fatd de limbile artificiale care au incercal si indeplineasca acest rol, in primul rind fiindca este:
o limba reald, purlatoare a unei bogate culturi; cunoasterea universala a limbii latine ar largi
in mod considerabil accesul la aceasta culturd; pe de altd parte, terminologia tehnicd, stiin-
Llifica, publicisticd etc., din limbile moderne ar [i mai usor si mai corect asimilata.

In incheicrea dezbaterilor, rectorul Jean Capelle, matematician si fizician, a spus:
s»,Le latin en tant que moyen d’expression et langue vivante pcut étre incontestablement un

facteur puissant de rapprochement pour une mecilleure compréhension des peuples du
monde entier’’.

*

Din tara noastri a participat la Congres numai semnatarul acestor rinduri. Subsemnatul
a fost inscris pe ordinea de zi cu doua lucriri : un Raport asupra stadiului actual al studiilor
clasice in Romdnia §i o comunicare : ,,Limba latind ca limbi internationald’’. Ele au fost
sustinute in zilele de 1 5i 3 aprilie, in limba latina.

Comitetul de organizare a acordat delegatului roman cinstea de a prezida sedinta de
inchidere, 1a care au luat cuvintul sapte vorbitori §i au fost trase concluziile generale ale-
Congresului. De la tribuna oficiald a Congresului, rectorul Jean Capelle si prof. Pierre Grimal,
iar subsemnatul in sedinta de inchidere au adresat un apel cilduros celor prezenti, invitindu-i
s participe la Congresul de limba latini vie ce se va {ine la Bucuresti in 1970, intre 28 august
si 3 septembrie.
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Proiectul de hotariri al Congresului

Prof. Pierre Grimal, in calitate de presedinte al Asocialiei, a ficut un apel la cei pre-
zenti, ca, inainte de a se aplica hotaririle acestui congres, si se studieze §i s sc aplice cu
consecvenld hotdaririle celorlalte trei congrese ale asociafici ,,Vita Latina’’ (I, in sept. 1956
la Avignon; II, in sept. 1959, Lyon; III, in sept. 1963, Strasbourg).

A fost pus la vot proiectul de hotdriri, care a fost aprobat §i votat in unanimitate :

1. Limba latind, ca orice limbd, se invald prin audifie §i voce. Cind se face lectura
textelor vechi, trebuie si se aplice in pedagogia limbii latine toate procedeele care exercitd
la elevi facultitile de comprehensiune §i de exprimare rapida.

2. Lectura texlelor si sc faci expresiv gi atractiv, iar traducerea lor si se faci, la inceput,
fara folosirea dictionarului mare, ci cu ajutorul unui lexic simplu, ca la lectura si traducerea
textelor din limbi moderne.

3. Limba latinid ajuti la formarea omului modern, inarmindu-l cu notiuni §i cu termi-
nologic tehnico-stiintificd. Sa sc facd deci educarea facultdtilor lui critice, utilizindu-se expe-
rien{a milenari consemnati in operele antice, adaptati la cerintele epocii noastre. Antichitatea
greco-latind nu trebuie si fie exclusd de la formarea §i lirgirea orizomtului tehnico-stiintific
si cultural al omului de azi.

4. S4 se studieze limbile clasice incepind cu Llrecerea elevilor de la gimnaziu la liceu,
cind ci sint apti si le invele logic, asa cum cere o hotirire a UNESCO-ului.

5. Fiecare tard este liberd sd aplice normele de studiere a llmbilor clasice conform reali-
tatilor ei sociale, politice §i culturale.

6. Congresul cere in mod expres ca formarea §i pregitirea profesorilor de limba latind
sa fie largit4, indeosebi printr-o initiere practicd in folosirea metodelor audio-vizuale, gi, dupa
uzanta profesorilor de Ifmbi vii (moderne), s& faci un an de stagiu international, unde fsi
vor insusi deprinderea de a eiti, a scrie §i a vorbi curent limba latind.

¥

Participarea la acest Congres, interesul de care se bucurd in continuare limba latin3
in rindurile oamenilor de culturd, ne indeamni si atragem atentia asupra necesitatii de a se
intdri studiile clasice in tara noastri, atit in invia{amintul superior (prin reinfiintarea sectiilcr
clasice la Facultatile din Iasi §i Cluj) cit si in cel secundar (prin mirirea numdarului liceelor
clasice §i a orelor afectate celor doud limbi).
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